Prof. Dr. Alfred Toth
Zur historischen Lautlehre der ausgestorbenen Mundart von Sils im Domleschg
Prof. Dr. Theodor Ebneter (1923-2003) zum Andenken

§ 0. Die Mundart von Sils im Domleschg gehorte zu den hinterrheintalischen biindnerromanischen Mundarten,
dem sog. Sutsilvan. Sie starb, ebenso wie die Mundart des benachbarten Ortes Fiirstenau, nach Cavigellil um
den Wechsel vom 19. zum 20. Jh. aus. Noch um 18277 soll in Sils ausschlieBlich Romanisch gesprochen wor-
den sein.” Im Rahmen seiner Enquéten fiir den Dicziunari Rumantsch Grischun nahm Johann Luzi zwischen
1903-1905* auch den Silser Dialekt mit der mutmaBlich letzten Sprecherin, der Schneiderin Anna Donatz
(1835-1917) auf. 1910 wurden mit der gleichen Sprecherin die einzigen existierenden Tonaufnahmen gemacht.’
Die vorliegende Arbeit bietet eine historische Lautlehre des betonten Vokalismus sowie die Behandlung von C
innerhalb des Konsonantismus, liefert jedoch ausreichend Material auch fiir den unbetonten Vokalismus und die
weiteren Aspekte des Konsonantismus, da die Sprachaufnahmen von Luzi systematisch ausgewertet wurden,
um nicht nur Lautgesetze zu illustrieren, sondern ein moglichst umfassendes Bild dieser ausgestorbenen
Mundart zu entwerfen. Der Etymologisierung wurden Eichenhofers ,,Handworterbuch des Ritoromanischen‘®
sowie die ,,Historische Lautlehre des Biinderromanischen*’ desselben Verfassers zugrunde gelegt. Um Platz zu
sparen, wurden Bedeutungsangaben nur in nicht-trivialen Fillen gemacht. Parallelformen aus Scharans wurden
dort beigebracht, wo sie Eigenheiten einer Silser Form erhellen. Der Aufbau lehnt sich an die Studie von Rupp
iiber die Dialekte von Domat/Ems, Trin und Flims an.®

Betonte Vokale
A

§ 1. Al ist in der Regel als a erhalten.

a) ACIDU > a:§, ACUTIARE > gitsa:r, ALA > a:la, ACIALE > i¢a:l, AQUA > a:ya, AQUALE > ua:l, ARARE
> ararr, *BRASICA > bras¢a ,,Funke”“, CANALE > kana:l, *CANNAPALE > kamva:l “Hanfacker”,
*CAPATIAM® > kavatsa, CAPTIARE > kaca:r, DARE > dar, *EX-CANNARE > skana:r “schlachten”,
*EXTUTIARE > stida:r “ausloschen”, EX-VOLARE > Zgula:r, GLACIE > gla¢, *INVITARE > anvidar,
IMPERARE'? > ampar:ar “fragen”, *JENTARE'' > gantar “zu Mittag essen”, *“MATTEARE > matsa:r “toten”,
*MERCATARE > markada:r, NASU > na:s, PAUSARE > pusa:r, SALE > sa:l, SALICE > sali§, SECARE >
saga:r (Scharans siea), SPATULA > $padla “Schulter”, SUDARE > suar, *TITULARE > tatlar.

! Pieder Cavigelli, La germanisaziun da territoris retoromontschs en Svizra. In: ASSR 87, 1974, S. 155.
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b) Bei —ATICU: AVIATICA > biedia, AVIATICU > bieadi, SALVATICU > salvadi, SALVATICOS > salvac,
*SUDATICU > suadéc, VIATICU > viedi.

¢) ~ATU > -0: ADVOCATU > bugo:, CANNATU* > kanvo: “Mahd”, GELATU > 7alo:, LARICATU > largo:,
MAGULATU" > mato:, MERCATU > maréo:, PRATU > pro: (aber PRATA > pra:da), STATU > §to: (aber
AESTATE > sta:t), TABULATU > klavo.

d) Bei den mit lat. Tonverschiebung gebildeten Zehnerzahlen liegen in Sils verhdrtete Diphthonge vor:
*QUADRAGINTA > kuraunkta (Scharans karaynta), *CINQUAGINTA > Cunkankta (Scharans ¢unkaunta),
*SEPTUAGINTA > seatankta (Scharans sataynta), OCTAGINTA > ocankta (Scharans o¢aynta).

§ 2. A > e in palataler Umgebung.

a) AGRUM > ¢:ir, AREAM > ¢:ra, AXE > ¢:sa, BALNEARE > bunear, CALCARIA > kalée:ra ,,Kalkofen®,
CALCEARIU > kaltser ,,Schuh®, CALIGARIU > kalger ,,Schuster”, CALDARIA > kalde:ra, CAPRARIU >
kurer, CARU > ¢ear, CASTIGARE > kasticar CLARU > kle:r, *CLOCCARIU > klu¢er, EXSPECTARE >
Spicear, *GEMELLARIOS > Samble:r, *JENUARIU > Zane:r, LACU > le:¢, *LAETUMARIU > ladimer
“Misthaufen”, *LECTARIA > li¢iorga “Bettstatt”, LIGARE > liecar, MAGIS > me¢, MAJU > ma:¢ (Scharans
me:¢), *NUCARIU > nuge:r “NuBlbaum”, *OCULATA > iteada “Blick”, *ROCATAM" > ruga:da “Tau”, SE
SOMNIARE > sa samgear, germ. TAXO > t€s, VACCARIU > vicer, *VICATA > geada “Mal”’, TRAGERE >
tre:r.

b) Bei FRAGA > fraja, PLAGA > plaja ist -G- vokalisiert worden. Entlehnt' ist daher *LAURIBACA > oit.
orbaga > arba:ga.

c) In Féllen wie BALNEARE > bana: vs. BALNEAT > bona, SALIRE > sati:r vs. SALIT > séta, SALTARE >
saltar vs. SALTAT > solta, *ALTIARE > ultsa:r vs. *ALTIAT > oltsa ist die unterschiedliche Behandlung des
Tonvokals von der Tonstelle abhéngig.

§3.A]l=a

ALBU > alf, ALBA > alva, *BISACCA > bisaka “Strohsack”, BRACHIU > bra¢, CABALLU > kaval,
CABALLOS > kavalts, *CANASTRU > kanaStra, *CAPTIA > kaca, *CARRICA > karga, FACTU > fac,
*GARG- + -ATTA > garga:ta ,,Kehle”, *INCARDINE > lankarna (Scharans in¢arna) “Winkel”, vorrom.
*KLAPP" > krap “Stein”, LACTE > la¢, LARGU > lar¢, MASCULU > maskal, PACTU > pa:k (Scharans
pe:¢), *PASCUU > pas¢, *PASCUAS > pascas, PASTOR > pastar, SACCU > sak, *SCUIRATTU > s¢irat
“Eichhornchen”, *TALAKK-'® > talak “Kuhglocke”, VACCA > vaka. Ebenso bei den Einsilblern: ECCUM-
HAC > kuya , ILLAC > la, IN-HAC > na:.

Vom rom. Palatal umgefarbt ist CARNE > ¢earn.
§ 4. A + Nasal > 0/0.

a) AERAME > arom, AMITA > onda, *CALANDA (statt CALENDAE) > kalonda, *CAMANNA > kamona,
CAMBA > komba “Bein”, CASTANEA > kastona, *CAVANEA'” > kavona “Heutragkorb”, EXAME > som,

"2 Inf. matear. EWD IV 317 schligt “MALLEARE vor, dessen AnschluB an den lat. Wortschatz mir allerdings unklar ist.
" vgl. HWR II 678.

“HWR I 63.

' vgl. HWR I 198

' HWR II 893.

" HWR 176.



FLAMMA > floma, *LAM(I)CATlg > lomga ,,weicht ein (3. Sg.)*, LUCANICA > lionga ,,Wurst*, MANICU >
moni ,,Stiel”, MANICA > monga ., Armel“, SANCTU > soné.

b) Bei den Fillen, wo a auftritt, ist offenbar a > ay > o auf der Zwischenstufe stehen geblieben und als
verhirteter Diphthong realisiert worden, deren konsonantischer Bestandteil spéter geschwunden ist:
*AMORANTIA" > murants (Scharans muraunts), *ANQUE?’ > ank (Scharans aynk) “noch”, *BAJANA >
bigana (Scharans bigayna) “griine Bohne, Fisole”, CHRISTIANU > kar§¢an (Scharans kar$¢aun), DE-MANE >
duman (Scharans dumaurn), GRANDE > grant (Scharans graunt), GRANU > gran (Scharans graun),
*HIBERNANCU > anvarnan(k) (Scharans anvarnaynk) “Winterschwein”, INFANTE > ufan (Scharans ufaun),
LANA > lana (Scharans launa), MALE-SANU > maltsan ,,krank®“, MANU > mar, PANE > pan (Scharans
paun), SANGUE > sank (Scharabs saunk, VICINANCA > viSnanka (Scharans viSnaynka), vorrom. *VILIAY +
-ANOS > vatanks, Scharans vataynts ,,Buttergrieben®.

¢) IN-AB-ANTE > anavan (Scharans anavaun), aber DE-AB-ANTE > davent (Scharans id.).
AU
§5.AU>o0:

a) Primdres AU: *AUCA (statt *AVICA) > o:ka ,,Gans®, *AUCU (< *AVICU < *AVICU)* > o:k ,,Onkel*,
AUDIT > o:da, AURU > do:r (Scharans ¢:r), CAUMA > ¢oma, CAUSA > ¢o:sa, GAUDET® > go:da ,
LAUDAT > lg:da, NAUSEA > no:§S, PAUCU > po:k, PAUPERU > po:var, *PAUSU > po:s ,,Ruhe®, germ.
RAUBA > rg:ba, TAURU > to:r. Nach HWR II 609 aus oital. povar entlehnt ist Sils po:r ,,hdBlich®.

b) Sekundéres AU:

ALTERU > o:tar, ALTU > o:lt, CALATHUM (?)** > ¢o:t ,,Schubfach“, CALCEAS > ¢&oléas “Hosen”,
CALIDU > ¢o:lt, FALCE > fo:1¢ “Sense”, FALSU > fo:lts. Nicht zu sek. ay entwickelt: germ. BALD > bo:lt,
germ. WALD > vo:lt.

W

E
§6.E[>ia

CAELU > &al, CERESEA > ¢ariaza, *DECI > > dia$ (aber: DECI-NOVE > §gnif), HERI > iar, zu NEBULA >
neabla, *PRAEDICARE > priadi25 (aber PRAEDICAT > preca “predigt [3. Sg.]”), TEPIDU > tiavi, TEPIDA >
tiavga. Bei SEX > si:s ist von einer Zwischenstufe *sios auszugehen®. Wie in geschlossener Silbe behandelt
sind GELAT > 2@ala27, *GREVE > greaf, LEPORE > liara, LEVE > leaf, NEPOS > neafs, *PREBITER > prear,
SECAT > seaga, VETERE > veadar.

§7.E]>ea

'8 Zu LAMA ,,Sumpf*, vgl. HWR I 443,

' HWR 1 506.

*Vgl. jedoch HWR 1 75.

I HWR II 999.

ZHWR75.

2 Weshalb HWR 1 384 *GALDERE ansetzt, ist mir unklar. Die dolomitenlad. Form mit al < AU werden jedenfalls falsche
Restitutionen sein,

#Vgl. HWR 1 164.

» Nach HWR II 616 ist —di kirchensprachlich vermittelt.
*6Vgl. HWR 1 794.

2 Inf. 7ala:r.



a) CIRCULU > cearkal, FESTA > feaSta, FENESTRA > faneaStra, HEBDOMA > eamda, HERBA > carva,
MEDIA HEBDOMA > meazeamda “Mittwoch”, MEL > meal, *NEPTIA > neatsa, PELLE > peal, PERDERE
> peardor, PERSU > peas, PETRA > pe:adra, SEPTE > seat, DECI-SEPTE > giseat, *SERPE > tsearps,
TERRA > teara, *VESPRA > veaSpra.

b) Hebung von ea > ia findet sich in (CO)OPERCULU > uviarkal, FERRU > fior, HIBERNU > umviarn,
MEDIU > miats. In FEBRAS > fe:vras ist offenbar ea > e: monophthongiert und geschlossen worden. Im
absoluten Auslaut findet sich NEC > ne.

¢) —ELLU > -i: AUCELLU > u¢i, *CANNELLU > kani ,,Knduel“, CASTELLU > kasti, *JUGELLU > givi
»Schulter, VITELLU > vadi. Dagegen -ELLA > -eala: CAPPELLA > kapeala, *JUGELLA > giveala
*(IN)FANTICELLA > fanceala, *“MONTANELLA > muntaneala “Murmeltier”, SITELLA > sadeala “Eimer”,
ebenso —ELLOS: VITELLOS > vadealts. Einen Sonderfall im ganzen Hinterrheingebiet™ BELLU > beal dar.

§ 8. E im Hiatus mit u ergibt —ia im einzigen vorhandenen Beleg: DEUS > dia (daneben auch dias). Bei EGO >
ju ist mit HWR I 418 von *EO auszugehen. TAEDA > taja, dasselbe Resultat wie in Trin*’.

§ 9. E + Palatal

a) > ia: *DECI (statt DECEM) > dias, *INTEGRU > antiar, *PALPERIU > pupiar ,,Papier”, *CIMITERIU
(statt COEMETERIU) > somantiari.

b) > e (> 1): PECTINE > pecan ,, Kamm®, LECTU > 1i¢, MELIORE > mitar, *VECLU > vil. Wie in ganz
Biinden®® ist abweichend TEXERE > t&:sar.

E, I
§10. E, 1> &/

(SUS)CIPERE32 > ¢é:var, BIBERE > bevar, CANDELA > kandé&:la, SE DE-EXCITAT > sa dezda, DIGITU >
det, DIGITA > deta, FLEBILE > fl€:val, FRIGIDU > fré:t, *GALLETAM > galé:da “Saugeimer”, INCIPERE
> anc¢é:var, *JENIPERU > giné:vra, MELINU > me¢lan, NIVE > né:f, PENSA > pé&:za, PIPER > pe:var,
*RESECA > résga33 “Sage”, SEBU > sé:f, SAEPE > sé:f, *STELA > s$té:la. Wie im Hiat diphthongiert
erscheint LIQUAT > léya™.

§I11.E,I[+R>é&:

CERA > ¢é:ra, GAUDERE > gudé:r, NI(G)RU > né:r, PIRU > pé:r, PLACERE > plazé:r, PRIMA VERA >
parmavé:ra, SERA > sé:ra, STATERA > Stadé:la, VERU > vé:r.

§ 12. E, Tim Hiatus mit (prim. u. sek.) auslautendem a > ei

LIGAT > leia, PLICAT > pleia, VI(A) > vei “hiniiber”, VIA > veia ,,Weg, Strale®. Wie TAEDA > taia behandelt
ist THECA > taja “Bettbezug”. Abweichender Diphthong liegt vor in SECALE > seagal “Roggen”.

* Rupp § 12.
* Rupp § 13.
* Rupp § 14.
31 [e] ist offenbar als Variante von /&/ aufzufassen; Rupp schreibt in den entsprechenden Formen durchwegs [€].
&)
REW 848]1.
3 Inf. rizgear (Scharans razgea).
* Inf. lua:r.



§13.E, T+ g ¢> ¢35: *CAUMIDIAT > kime:ga ,,blitz}“, dt. meinen + -IDIAT > manega ,,meint*, REGE > re¢,
RETE > ré:t. & statt e haben *BIK>® > bé¢ ,,nicht*, *MICA > méca, wozu auch TRES > tré:s tritt. Abweichender
Vokalismus liegt vor bei *VEGINTI > vané und *TREGINTA > trainta.’’

§ 14. E, I im (prim. u. sek.) Auslaut > &

DIE > gi, PARETE > pré:, *PEDEM (statt PEDEM) > pé:, *PEDES > pé:s, *POST-PEDEM > puspé ,,wieder*.
§ 15. E, Tim (prim. u. sek.) Hiatus mit auslautendem u > €y

*TAEDU > téu ,,Fohre*, VIDUU > véy, VIDUA > véua.. Bei ACETU > izia liegt Einfluf} des rom. Palatals vor.
§ 16. Anders als im vorderen Hinterrheingebiet®®, ergibt —ITIA in Sils einheitlich -etséa:

ALTITIA > oltets¢a, CARITIA > karets¢a, LONGITIA > lungetsca.

§ 17. E, I vor anderen Kons. als R > ¢

a) ARISTA > reSta, CAPISTRU > kavesStar ,,Nuthobel, *CATTIA + -ITTA > katseta “Schmelzpfanne”,
*CINQUAGESIMAS > &unké:smas ,,Pfingsten”, DICTU > g8?2¢”, *EPISCU > ue$¢, FICTU > feé ,,sehr®,
germ. FRISK > fres¢, PISCE > pes¢, SEDECI > se:dis, SICCU > sé¢, germ. *SKILLA > $¢ela ,,Kuhschelle®,
TECTU > te¢, THEODISCU > tudes¢, TREDECI > tre:dis.

b) —-ICULU, -ICULA, -ICULOS > -iat(a), -ialts: APICULU > uvial, APICULOS > uvialts, ERVILIA > arvala
“Erbse”, FAMILIU > fumat, AURICULA > urata, MANE-VIGILE > marval, MOBILIA > muvata “Viehhabe”,
SOLICULU > sulat. Bei URTICULA > uréikla liegt spite Synkopierung und Schwund des Velars vor.*

§ 18.E,T+ R + Kons. >ea
Der einzige Beleg aus Sils ist VIRIDE > veart, vearda.
§19.E,I[+Nasal>a

CATENA > kadana, FENU > fan, PLENU > plan, *NIMIA > manga (Scharans megnga) “zu, allzu”’PULLICENU
> pluzan, BENE > ban neben bian.

§ 20. EN +J, -ENTU, -ENTIA > aj

a) FRUMENTU > furmaint, IN-DE-AD-INTUS > aindavaints “innerhalb”, *EXSUCENTAT > §iainta41,
MENSE > maints, PATIENTE > patséaint’*, VENTRE > vaintar.

b) Wie E ist der Tonvokal behandelt in: ARGENTU > argiant, CENTU > &ont, TALENTU > talion
“Geschick”.

§ 21. E, 1] + Nasal
a) E, I> a: DENTE > dan, DENTES > dants, DOMINICA > dumanga.

* Rupp § 19.

% HWR I 126 (ohne Herkunftsangaben des Etymons).

7Vgl. HLB § 108b.

* Rupp § 22.

%9 Auffillige Transkription Luzis mit Knacklaut trotz erhaltenem Okklusiv; vgl. auch Scharans [¢0?It] neben [¢olt] < CALIDU.
“'ygl. HWR II 976.

*! Inf. Sianta:r.

* Von HWR II 569 als aus dem Ital. entlehnt aufgefaft.



b) E, [ > ¢; CINGULU > ¢engal ,,Grasband in den Felsen*, GENERU > Sendar, LIGNU > len, SIGNU > sents,
SUBINDE > savents, VENERIS DIES > vendargi.

LU
§22.LU[>*i>i

a) *ACUCULA > vila “Nadel”, *ALE-SIC* > a§i ,.s0%, *IN-AEQUALIVU > anguli:f, AUDIRE > udir,
*CALURA > kali:ra, CAMISIA > kami:’a, DORMIRE > durmi:r, DURU > di:r ,hart“, DURU* > di:r
,Leber, * EXTUFA > §ti:va, FORMICULA > furmikla, FUGIRE > fugir, *GENURA® > gani:ra, GINGIVAS >
ungi:vas, IRE > ir, *JOCATURA > gugadi:ra, MURE > mi:r ,,Maus®“, MURU > mi:r, OBSCURU > $§¢i:r,
PERICULU > pré:val, PLUS > pli, *RECIDIVU > razdi:f, RI(DE)RE > ri, RISU > ris, SABUCU > tsvic¢,
SECURE > sagi:r, SECURU > sagi:r, UBERE > i:var, VERRUCULA > urvikla, VICU > vi¢. I > a in
*LUMILIU > limat “Docht”. Ein Diphthong liegt vor bei vokalisiertem Velar: *FATIGA > fadeia ,,Miihe®,
SPICA > Speia, VESSICA > vaseja.

b) SUSU > sej, aber *JUSU* > gay, gou. JAM x SIC* > gea.
¢) CURIA (RAETORUM)*® > kyira.
§23.1, U +LQ)

a) I, U > & APRILE > avrét , *BULIU > bél, FILIU > fél, FILIA > féta, LUNA > 1éfa (aber LUNIS DIE >
éndizgis, da mit variabler Tonstelle), PULICE > pélis.

b) I, U > i: CULU > ¢il, FILU > fil, RADICE > ragi$, NUBILU > ni:val ,,Wolke*, germ. BRUDI > *BRUTE"
> brit ,,Schwiegertochter.

c¢) Eine Art von Vokalharmonie liegt vor in IN-OVILE > navul ,,Schafstall®.
§ 24.1, U im Hiatus mit u
a) I, U > éu: CRUDU > kréuy, CRUDA > kréya, NIDU > uniéy, UVA > éua.

b) I, U > ia: *BIBUTU > bavia (Scharans bavea), *HAJUTU > ugia (Scharans géa), ITU > ia (Scharans &a),
PALUDE > palia.

§25.1,U]

a) I, U ] > & *CAPPUCEAM > kapéca ,,Miitze“, INCUDINE > lané¢étna, *JUVENTUDINE > guvantétna,
MUSCULU > méskal “Moos”, *USTIU > &3.

b) IN-UBI > naya, nou (Scharans néya, néu) ,,wo, wohin*.

“ HWR 1 70.

* ygl. HWR I 258.

* Es gibt keinen Grund, mit HWR I 358 Entlehnung aus ital. genia ,,mit Suffixwechsel“ (!!) anzunehmen.

* vagl. die Entwicklung von DEORSU > *DOSSU > dias ,,Riicken.

“HWR 1 364.

* CURIA ist lediglich die rom. Bezeichnung des heutigen Chur, kann aber nicht das Etymon sein, denn (wie seit langem bekannt) es
miiBte CURIA > *¢&ii:ra, aber nicht Cuera, Cuira, Coira usw. ergeben. Als Etymon kiime am ehesten *CORIA in Frage, das jedoch
*kyira, aber nicht kui:ra ergibe; vgl. COXA > kuisa. Vgl. auch die Entwicklung von U in *CUPIRE > kuir, kuoir, wobei allerdings die
Surselva kui, nicht aber *kye hat (HLB § 347b).

Y HWRI 123.



§26.1, U[ + Nasal > &

*BATLINEU>® > batléni , *BUTTICINU > buc¢én, CALCINA > kal¢éna, CAMINU > ¢imén, CAPITIA + INU
> kavatsén “Fadenende”, *CINQUE > ¢éné, COCINA > kuséna, FARINA > fréna, FUMU > fém, GALLINA >
galéna, LAETUME > ladém, MEDICINA > madazéna, PLUMA > pléma, PRUINA > purgéna, *QUINDECE >
kuéndis, SPINA > $péna, STERNUME > starném, VICINU > vazén, UNU > én, VINU > vén.

0
§27.0[>0

a) BOVE > bo:f, *CATTIOLA > katsola “Lampe”, COR > ko:r, EX-VOLAT > Zgo:la, FORAS > o, FORAS
DE FORAS > ordafora, HODIF: > ots, J OCA:T > goga, NOVE > no:f, ROGAT > rg:ga, ROTA > ro:da, SIC-
*ALIOQUT’' > §itok ,,sonst, SORORE > *SORA™ > so:ra.

b) Wie in geschlossener Silbe behandelt ist MOLERE > molar, nach dem Mask. umgefarbt ist *“MONACHA >
munga.

§ 28. O bei auslautendem —u und —i > u
a) O >u: BONU > bun, TONU > tur) (Scharans téun) und danach TONAT > tuna (Scharans teuna).

b) O > ia: CASEOLU > kasial, kaZial, *HAEDIOLU > andzial, aber *HAEDIOLA > andzola, jedoch
CALCEOLU > kalcul, *CARIOLU > ¢iru:l; *COLLOTIU > kuliats, *JOVIA > giavga, LINTEOLU > lantsial,
NOVU > niaf neben no:f (nach dem Fem.), aber NOVA > no:va, OLEU > iali, OSSU > ias, aber OSSA > 0:sa,
jedoch OVU > o:f, OVOS > ofs, PLOVIA > pliavga, aber PLOVIT > plo:va, POPULU > piaval, PORCU >
pioar¢, PORCA > pioré¢a, SOMNU > sion, SOMNIU > siami, *VOLITU (statt *VOLVITU) > vialt.

¢) O > uoi > udi > iei > iei > i>*: CORIU > ¢i:r, SOCRU > si:r, SOCRA > si:ra, TOXICU > tisi, *VOCITU >
vit, *VOCITA > vita™.

§29. O vorrom.i(<CL, L])>i

BOTULA > bita, FOLIU > fit, FOLIA > fita, OCULU > il, OCULOS > ilts, *VOLEA > vita ,,Lust®.
§ 30. O vor erhaltenem Velar > ia

FOCU > fiak, LOCU > liak, aber LOCAT > 19:ga, JOCU > giak.

§30.0]>0

a) COCTU > ko¢, *COCTILE™ > ko(t)la, CORNU > korn, korns, *CROCCU > krok “Haken”, *DOMNAM >
duna, INTER-HOC-QUE > (an)tokan ,,bis*, vorrom. *ROSSNA™ > rusna “Loch”, SCORTEA > Skortsa, SE
RECORDAT > sa ragorda, TORTU > tort, aber *EXTORTA > Stiarta

*0'Vgl. DRG II 33 u. Rupp S. 22.
>! Ascoli, AGI. VII 546 u. HWR 1I 725.
> HWR 11 806.
>3 Rupp § 40.

Mit —t- anstatt —d- nach der mask. Form.
S HWRI 197.
% HWR I 682 (zu vorrom. *ROS ,,Gletscher; Runse®). Erstaunlich sind die beiden vollig verschiedenen Bedeutungen dieses
Etymons; zu fragen ist, ob nicht eher ein Zusammenhang mit dt. Runse besteht. Dieses wird von Kluge 776, 766 zu dt. rinnen und
weiter zur Sippe von lat. RIVUS gestellt. Eine andere Moglichkeit wire die Ankniipfung zu dt. Rune und ung. réni ,.einkerben®.
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b) zu o geschlossen in den folgenden Fillen’”: COCCINU > kocan, IN-AD-POST > anavo:s, OCTO > o¢,
(DE)CI OCTO > 30¢°®, *TOKK-" > tok ,,Stiick®, VOLVERE > volvorr.

0,U
§31.0,U[>u

a) *BULGEA (< gall. *BULGA) > bulga ,lederner Sack®, *CAPTIATORE > kacadu:r, DOGA > du:ga,
COLORE > kalu:r, *COSERE (statt CONSUERE) > ku:zar, *COSIT (statt CONSUIT) > ku:za, CRUCE >
kru:s, FLORE > flur, FLORES > flurs, *JOCATORE > gugadu:r, JUGU > gu:f, JUVENE > gu:van, gu:fna,
LUPU > lu:f, MOBILE > mu:val, MULGERE > mulgar, mulZor, NODU > nu:f, NON-IN-*ALIOR® > nalur,
NUCE > nu:§, PASTORE > paStu:r, PERICULOSU > prigulus, PILOSA > palu:za ,,Raupe®, *SONATORE >
sunadu:r, SUPRA > zu:ra, SUSU-IN-SUPRA > sinsur, VOCE >vu:s.

b) Wie in geschlossener Silbe behandelt sind®': CODICE > ku:di§, COLU > ku:l, D(UYODECI > du:di§, FUGIT
> fui, vorrom. *KAMUKIJO > *CAMOCE® > kumu¢ “Gemse”, *OBLITARE + -OSU > amblidus, *TOCCAT
> tuka “beriihrt”. Regelhaft ist jedoch die Offnung des Tonvokals vor Nasal: *CEPULLIONES > &avatunks
(Scharans cCavaléunts) “Schnittlauch”, CORONA > kruna “Gestell”, EX-CARBONE > skarvun “Ruf”,
OCCASIONE > kazun, *SKETHONE (< germ. *SKEITHO) > &adun ,,Loffel, TIMONE > ¢imun, hingegen
*MENTIONIA > mantséna.

¢)u (> 1) >1: COCERE > kui:r, COCIT > kui:, COXA > kyisa, LUCE > ti:S.
§32.0,U]>u

a) AB-UNDE > avunda, DE-IN-UNDE > danunder ,,woher“, AUGUSTU > avust, AXUNGIA > sunga
,Wagenschmiere®, gall. *BUCCO > buk “Ziegenbock”, *BULLIA > buta, *CAPELLUTTA > kapaluta®,
CEPULLA > ¢&igu:la, CO(HO)RTE > kurt, CURTU > kurt, FURCA > furéa, GENUCULU > anut (Scharans
zanuh™, *PISTUTTA® > pafuta “Butter”, MUSCA > mug¢a, *NE-GUTTA > nu:t “nichts”, PEDUC(U)LU >
plul, PRESSORIU > parsuir “Wiesenbaum®, (EX-)FORIA > S$fuira ,.Durchfall“,*RETUNDU > radunt,
*SUBLICA® > su¢a ,,Stuhl“, SUBTU > zut, SULCU > tsut, *TOTTU > tut, TRIFURCIU > tarvur¢, TURRE >
tu:r, TUSSE > tus.

b) Wie in offener Silbe behandelt sind DULCE > dul¢, PULTE > pult ,,Maisbrei*.

¢) Wie die entsprechenden Langvokale in offener Silbe behandelt sind UNGULA > iangla, LINGUA > lianga
(Scharans léynga).

57 Vgl. Rupp § 44 (, Fille, die schwer einzuordnen sind*“).

¥ Dagen notiert Luzi stimmhaften Anlaut in Scharans [20¢].

* HWR 11 923.

O HWR II 525.

% Der Grund liegt wohl einfach darin, dass [u] Allophon von /u/ ist, das in den hier behandelten Fillen in der Regel als [u] realisiert
wird, denn man sollte nicht vergessen, daf} die hier verwendeten Aufnahmen von der letzten Sprecherin eines de facto bereits toten
Dialektes stammen; vgl. dazu Theodor Ebneter, Der Untergang des Romanischen am Heinzenberg. In: Giinter Holtus/Kurt Ringger,
Raetia antiqua et moderna. Tiibingen 1986, S. 567-580 sowie A. Toth, Der Untergang des Romanischen im Bezirk Imboden. In:
Romanistik in Geschichte und Gegenwart 15, 1 (2009), S. 23-36.

“HWRI 147.

53 Von HWR I 152 trotz erhaltenem Nachnebentonvokal als ererbt aufgefaBt (vgl. Maton kapaluta).

# Anm. zum Konsonantismus: Die in Sils, nicht aber in Scharans und dem iibrigen Domleschg hiufige Desonorisierung von
Sibilanten ist wohl Thusnerdt. Einfluf} zuzuschreiben, vgl. CASEOLU > kaSial neben kazial, schwzdt. [ro:so] anstatt [ro:ze].

% HWR II 593 f. Grundwort ist *PISIARE zu *PISARE (zu pinsere ,,zerstoBen®, vgl. pistillum ,,Morserkeule®, Diminutiv zu pilum <
*pinsl- ,,Wurfspief3).

% REW 8375; vgl. HWR II 884.



d) Ganz aus der Reihe tanzen PRODUCTA > pardeca ,,Zeuge*, PUNCTU > péca ,,Stiitze, Pfosten, MULSU >
méult.

Konsonantismus
§ 33. C- vor velaren Vokalen und vor Kons. ist als k- erhalten.

*COMHO)RTINU > kurc¢én, COLARE > kula:r “einsieden”, *CULTELLU > kunti, vorrom. *KOTT-’ ko:t
,Hahn“, CLAVE > kla:f, CRUCE > kru:S. -NK am Wortende erscheint palatalisiert in *PINK- > pinc¢.
Anlautsonorisation liegt vor bei bei CRASSIA > gra:Sa ,,Mist*.

§ 34. C- vor betontem prim. und sek. palatalem Vokal ist zu ¢ palatalisiert.

CELLARIU > ¢ale:r, CENA > ¢ana, CERA > ¢€:ra, CORIU > ¢iir “Tierhaut, CORIAMEN > ¢irom “Leder”,
SCALA > $ceala, vorrom. *CISS-* + -ONE > ¢isun, Scharans Siséyn “Adler”. Abweichend ist CIBULU (N¥ >
Siliats ,,Speiserohre*.

§ 35. C vor (betontem und unbetontem) A, AU > ergibt, dhnlich wie im vorderen Hinterrheingebiet70, ein
doppeltes Resultat.

a) k-: CALCANEU > kalkon, CAMINATA > kamina:da, CANTARE > kanta:r, vorrom. *CANTU + -ONE >
kantun “Ecke”, CAVARE > kava:r, CAPILLU > kavel, CALARE > kala:r ,,aufhéren”, CALAT > ka:la,
vorrom. *CALON- > kalun ,Hiifte, CAMERA > kombra, *CANABA (< gall. *KAMB-)"' > komba
“holzernes Halsband”, *CATTIU > kats “Schopfloffel”, CANNA > ka:na, *CANNAPU > konif (Scharans
ko:van) “Hanf”, lang. SKAFA > Skafa (Scharans $¢afa) ,,Schrank, Schaft“, *EX-CARPARE > Skarpar
“zerreifen”, *SCALIMEN > Skalém ,,Tritt, Stufe”. Wie C vor unbetontem A ist behandelt bdt. Chérne + -
ONEM"* > karnun (Scharans karnéun) ,,Winterweizen®.

b) ¢-: *CARIOLU > ¢iru:l “Milbe”, CARRU > ¢ear, CASA > ¢ea, ¢eza, CAPRA > Coira, *CACULANA" >
¢iklana (Scharans Ciklayna) “Ziegenmist”, *CAUMARE > ¢ama:r ,,ruhen.

¢) Intervokalisch erscheint —g-: LOCARE > luga:r ,aufriumen®, PACARE > paga:r, jedoch CIRCARE >
Cearcear ,,suchen®.

Rupp (§ 83 ff.) geht bei den Fillen mit k- von Restitution aus, da er sich auf die Seite derer stellt, welche friihe
Palatalisation von C(A, AU) als eines der wichtigsten Argumente fiir die Eigenstdndigkeit der rdtoromanischen
Dialekte ansehen.” Mindestens fiir Sils vermag man jedoch bloB bei *CAUMIDIAT > kime:ga ,,blitzt* im
Gegensatz zu *CAUMARE > ¢ama:r ,,ruhen® einen klaren Fall von Restitution zu finden, der in diesem Fall mit
der Verschiebung der Tonstelle zusammenhéngen wird. Allerdings macht das Silserische sonst, wie man an den
Beispielen sieht, keinen Unterschied in der Behandlung von C vor betontem und unbetontem A, AU. Will man
also die Fille der Gruppe b) nicht als die von spéter Palatalisation erfaten Fille betrachten, so kann man
hochstens einen internen Ausgleich der palatalisierten und nicht-palatalisierten Formen annehmen.

Anschrift des Verfassers: Prof. Dr. Alfred Toth, 8225 East Speedway, Tucson, AZ 85710

7 vgl. HWR 11 916.

% HWR II 947.

% Vgl. HWR 11 730 f.

"'Vgl. Rupp § 83.

"THWR T 188.

HWR 156.

P HWR I1914.

74 Vgl. zur Diskussion Johannes Kramer, Historische Grammatik des Dolomitenladinischen. Lautlehre. Gerbrunn 1977, S. 108 ff.
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